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OZET

Bu makalede Altay Turkgesinde simdiki zamanin ek fili olarak gérev yapan dilbilgisel
yapillar, sézluksel unsurlar ve onlara eklenen sahis ekleri ele alinmaktadir. Standart Altay
TUrkcesinde diger Turk dill tUrerinde gorUlen ve Eski Turkceden beri siregelen simdiki
zamanin ek filleri kullaniimaz, ama cUmledeki duruma kesinlik anlami katan ek fill ve Turk
dilindeki isim cUmlelerinde ek filli de ifade eden sahis bildiimi, intiya¢ duyuldugunda farki
sekilerde ortaya cikabilir. Makalede, standart Altay Turkcesinde orijinal ek filin ve ek file
tekabUl eden sahis eklerinin yok olma sebepleri sorgulanmakia ve simdiki zamanin ek fiil
niteliginde kullanilan cesitli sekiller incelenmektedir.
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ABSTRACT

In this paper, | deal with grammatical consfructions, lexical elements and personal
suffixes that function as present tense copulas in Altay Turkish. In standard Alfay Turkish,
present tense copulas, which have been used in other Turkish varieties since The Old
Turkish period, are not used anymore. However copulas that add the meaning of
definiteness, and personal suffixes that comespond functionally to copula particles in
noun clauses may appear in different ways when required. In the paper, | investigate
the reasons for the disappearance of the original copula particles and personal suffixes
corresponding to copulas, and examine various forms which may readily be interpreted
and labeled as present fense copulas.
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0. Giris

Tiirk dilinde, isim ciimlelerinde sahus ekleri alarak, sahis bildirimini miimkiin kilan ve
kosa¢ veya ek fiil olarak adlandirilan gramer unsurlarn bulunur. Pek ¢ok dilde,
climledeki yargiyr kesinlestirmek, bir esitligi veya kimligi belirtmek igin ‘olmak’
anlamma gelen bir fiilin simdiki zaman g¢ekimi tizerinden olusturulan ek fiilden
faydalanihr. Bu yiizden simdiki zamanin ek fiili, “kimlik ve siiflandirma/grup tiyeligi
ileten kosag yapilar’” (Curnow 1999) “esitlik kosac” (Holm 2000: 199) gibi adlarla da
belirtilebilir. Baz1 dillerde kahct durumlar icin ayri, gegici durumlar icin ayr dilbilgisel
unsurlar, simdiki zaman ek fiili olarak kullanilabilir. Tirk dilindeki ek fiillerin
kullaruminda gegici veya kalici durum ayrim yapilmaz.

Kosagcl yapilar dillerde s6zdizimsel olarak genellikle iki isim 6beginin bulundugu
ve yiiklem pozisyonunda olan isim Sbegine kosacn miidahil edildigi yapilardir. Bu
tiir kosaglarm Eski Tiirkce déneminde, ‘olmak” anlamima gelen er- ve tur- fiilleriyle
eriir, turur gekillerinde bicimlendirildikleri ve bunlarm yiiklemi tegkil eden isim
obeginden sonra kullanuldiklar gozlemlenir. Ozellikle bunlardan er- fiili yine Eski
Tiirkge doneminde biitiin zaman ve kip eklerini alabiliyordu. Giiniimiizde ise er- fiili
cagdas lehgelerde, tiim fiil ekleriyle ¢ekimlenemedigi icin yetersiz ve kusurlu bir fiil
goriiniimii arz eder.

Isim ciimlelerinde eriir ve turur kosaglartyla olusturulan simdiki zaman ek fiilleri
ve onlara eklenen sahis zamiri mengeli yapilar, 6nce fonetik bakimdan sonra da
morfolojik yonlerden ciddi erozyona ugramis olmalarma ragmen tarihte ve
giiniimiizde hemen hemen Tiirk dilinin biitiin tiirlerinde korunmustur. Bu genel
duruma aykirn olarak giintimiiz standart Altay Tiirkgesinde simdiki zamann ek fiili
ve bunlara eklenen sahis zamirleri, Rus¢anin etkisi ve — iyelik menseli eklerle zamir
mengeli eklerin morfonolojik benzerligi gibi — analojik nedenler yiiziinden tamamen
kaybolmustur. Yani dilin bugiinkii dogal sartlar1 igerisinde “Altay Tiirkgesinde
simdiki zaman ek fiili sudur” diye gosterilebilecek bir dilbilgisel unsur mevcut
degildir. Konunun daha iyi anlasilmasi i¢in 6ncelikle Eski Tiirkgedeki duruma
bakmak gerekir.

1. Tarihi Tirk dilindeki durum

Eski Uygurcadan itibaren hem eriir hem de turur kosaglari, simdiki zamanh sahis
bildiriminde istikrarh ve diizenli olarak kullanilmuslardir. Sahus bildirimi ise ciimlede
bu kosaglardan sonra sahus zamirleri kullanilarak gergeklestirilmistir. Asagida hem
eriir hem de turur kosaglartyla olusturulmus bir dizi 6rnek verilecektir. (1). drnek Altun
Yaruk'tan, (2). ve (3). ornekler Kutadgu Bilig'den, (4). ornek Mukaddimetii'l Edebden
almmustir:
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(1) Yig orunta  turursiz, ...itiglig ev icinte eriirsiz

iyi yatak:BULEF:2CS diizenliev icinde EF:2CS

Tyi yataktasmuz, (...) diizenli ev igindesiniz. (Kaya 1994: 268)
(@) Tl arslan turur, kor isikte yatur

dil arslan EF bak esik:BUL yat:SZ

Dil arslandir, (dikkatli) bak kapida bekler. (Arat 1991: 33)
(3)  Negii teg eriir senay bilge  tetig

ne gibi EF2TS soyle bilge zeki

Neye benzersin sen, soyle bilge zeki. (Arat 1991: 394)
@)  Ulug turur Tangr, yikey eriir  Ioi

uluEF Tann yiice EF Rabb

Uludur Tanr, yiicedir Rabb. (Yiice 1993: 74)

Gorlildiigii gibi simdiki zaman ek fiili icin Eski Uygurca, Karahanlca ve
Harezmce metinlerde, simdiki zamaru gosteren eriir ve turur kosaglart kullarulmakta
ve bunlara salus zamirleri eklenebilmektedir. Yukaridaki climleler cekimlenmis
fiillerin varhg; yiiziinden fiil climlesini andirirken giiniimiiz Tiirkgesine terclimeleri
stiphe gotiirmez bigimde isim climlesi niteliindedir. Fakat yine de Eski Tiirkgedeki
duruma bakarak ciimlenin fiil climlesi oldugu sdylenemez, ¢iinkii her ikisi de “olmak’
anlamina gelen iki farkh fiil aracihgryla ek fiil islevinde olusturulmuslardir.

Yukaridaki durumdan farkh olarak, sahus bildiriminin daha Orhun artlarinda ve
diger runik metinlerde, salus zamirlerinin her hangi bir ek fiili bulunmayan —
yiiklemdeki — isme dogrudan eklenmesi yoluyla da gerceklestirilebildigi goriiliir.
Demek ki daha o dénemde bile sahis zamirleri, tek baslarma, yani somut bir ek fiile
gerek duymadan ve onun yerini tutarak yiiklemi olusturabiliyordu. Asagidaki rnek
Irk Bitik'ten (Malov 1951: 80) alinmustir ve ayn: metinde benzerlerine rastlamak da
miimkiindtir:

() Tinsi min.(...) Ala  athg yol tinri  min.(...)

tensi 1TS alaathyoltanrt 1TS
Altun  kanathg talim kara kug min.
alin  kanathyrta kara kus 1TS

[Ben] Tensi'yim. Ala ath kader tanristyim. Altin kanath yirtict kara kusum.

2. Turkiye Turkgesindeki durum

Yukaridaki eriir ve turur yiiklem kosaglarmdan eriir, zaman iginde Tiirk dilinde
biitiiniiyle kaybolurken, turur varhigm fonetik degisiklik ve agmmalarla devam
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ettiregelmistir. Glintimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde er- fiiliyle bicimlendirilen kosaglar idi
ve imis ile smurli olmasima ragmen, bu fiil ise, tkenn ve Osmanlicadan artakalan ne idiigii
bigimlerinde varhgi siirdiirmektedir. Tiirkiye Tiirkcesinde ek fiilin simdiki zamaru
icin ise higbir yardima fiille birlikte kullamilmayan ve asillar1 sahis zamirlerine uzanan
sahus ekleri kullarulir: iyi-y-im, tyi-sin, tyi(dir), iyi=y-iz, iyi-siniz, iyi-(dir)ler. Genellikle 3.
sahuslarda goriilen -dir ek fiilinin, duygusal ifadelerde 1. ve 2. (tekil ve ¢ogul) satuslara
da pekistirme amach kaydirildign gozlemlenir: “hastaymm(dir), hastasm(dir),
hastay1z(dir), hastasiz(dir)” (Deny 1921: § 549). Tiirkiye Tiirkcesinde -dir ek fiili,
ayrica, ihtimallik, yeterlilik ve gereklilik gibi anlamlar: iceren epistemik kipselligin ilgi
alanmna giren bitiin kullarumlarinda biitiin  salus ekleriyle birlikte serbestge
kullanulabilmektedir (Tura 1986). Son olarak su belirtilmelidir ki, -di kosaci, ctimlede
hi¢ kullanilmamus olsa bile onun varlig: bir 6n kabule dayarur, yani 3. sahus
bildiriminde -dir ek fiili dilde iktisat amaciyla kullanilmasa bile biraz sonra iizerinde
durulacak olan ‘sifir isaretleyici’ konumundadir ve ‘ciimlede var’ kabul edilir.

3. Altay Tirkgesindeki durum

Altaycada hem yiiklem kosaglarma hem de fiillere eklenen sahus ekleri tek tiptir ve
kosaglara ya da zaman ve kip eklerine gore degismez. Bu ekler iyelik eklerinden
tiiretilmislerdir. Bu yoniiyle onlar, Tiirkiye Tiirkgesindeki iyelik ekleriyle, -di gegmis
zaman ve -sa sart eklerine getirilen sahus ekleriyle paralellik sergiler: menin adim ‘benim
adin’, senin adin “senin adiny’, onir adi ‘onun ady’, bistin adibis ~ bistin adis ‘bizim admz’,
slerdin adigar ~ slerdin adaar “sizin adz’, olordim adi ~ attar: ‘onlarm adi ~ adlarr’. Bu
ekler isimlere eklenerek, onlara iyelik anlamu kattiklari icin, yine isimlere eklenerek ek
fiilin simdiki zamanir olusturamazlar. (6) ve (7). 6rneklerde Altaycadaki tipik ek fiilsiz
ctimle tiirti sergilenmektedir:

6)  Sakormnucun men Ezenay ceenimdi

Tam dabu yiizdenben Ezenay —yegen:Y.1TS:BEL

cakst uulga berer kiiiindii. (AK 11)

iyi oglan veriF istekli

Iste bu yiizden ben yegenim Ezenay’1 iyi oglana verme arzusunda(y-im).
(7)  Olor tenek emey, abis sagistu. (KD’ 11164)

Onlar aptal nedeolsa amabiz akilh

Sonugta onlar aptal, biz ise akilli(y-1z).

Altaycada isim ciimlelerinde simdiki zamanmn ek fiili de ona eklenen sahus ekleri
de kaybolmustur. Bunun biri dilbilgisellesmeye, digeri dil iliskilerine dayanan iki
sebebi olmahdir: Birincisi analojik nedenlerle zamir menseli sahus eklerinin yerlerini
iyelik eklerine birakmasy; ikincisi ise saygimhk dili olan Rusgada simdiki zaman ek
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fiilinin istisnalar disinda pek kullanulmamasidir. Hem Rusgada hem de Altaycada ek
fiilin simdiki zamanmun belirtilmedigi durumlari bir tiir ‘sifir isaretleyici’ ile agiklamak
miimkiindiir. ‘Sifir isaret (signé zero) kavramu dilbilimi arastrmalarma Saussure’in
(1916) bir katksi olup, bilhassa Jakobson'un “The Zero Sign — Sifir Isaret’ (1939, ikinci
baski 1984) baglikli gahismasindan sonra biliyiik 6lgiide kabul gormiistiir. Dilde hig var
olmayan veya var oldugu halde ciimlede kullarnlmayan ve olmasa/kullanilmasa da
bir anlam ifade eden, varmus gibi telakki olunan isaretleyicilere sifir isaretleyici ad
verilir (Saussure 1916; Jakobson 1939; Mel'cuk 2000: 531). Dolaysiyla Altay
Tiirkgesinde simdiki zaman ek fiili (6) ve (7). dreklerde de goriildiigii gibi; ek fiil
Oznesi ve ek fiil tamlayiasmn basitce art arda dizilmesiyle olusan ve ikisi arasmdaki
dogal iligkiyi ileten somut bir morfolojik aygit olarak boy gostermeyen bir sifir
isaretleyici konumundadir. Bununla birlikte Altaycada simdiki zaman ek fiilinin
kullanilmamasi, climlenin anlamsiz veya yiiklemden yoksun oldugu anlamina
gelmez. Ayrica, ek fiili olmadig1 igin ciimledeki yargmnmn eksik, iletilen durumun
kesinliginin stipheli oldugu gibi cikarsamalara varmak da yanhstir.

Altay Tiirkgesi'ndeki sahis zamiri mengeli sahis eklerinin analojik nedenlerle nasil
yok oldugu, yerlerine nicin iyelik eklerinin getirildigi meselesi, Tiirkiye Tiirkgesinde
kullanulan sahis eklerinin dilbilgisellesme seyrine bakilarak anlagilabilir. Eski Tiirk
lehgelerine bakildiginda iki tiir satus bildirimiyle karsilasilir. Bunlardan birincisi, iyelik
kokenli sahis eklerinin -di gecmis zaman ekine ilistirilmesiyle meydana gelirken,
ikincisi hem isim climlelerinde hem de fiil ciimlelerinde sahis zamirleriyle meydana
gelir. Ancak Eski Tiirkge metinlerde -sar sart ekinden sonra satus bildirimi, sahis
zamirleri vasitastyla gergeklesmis olmasma ragmen giiniimiiz Tiirkiye Tiirkgesinde
iyelik eki mengeli sahus ekleriyle yapilmaktadir. Yine, sart ekinden sonra hem sahus
zamiri menseli, hem de iyelik eki mengeli sahus eklerinin, gecis donemi metinlerinde
birlikte kullarildigy goriilmektedir (Yaylagiil 2002).

Ek fiil ve ek fiile tekabiil eden sahus eklerinin terk edilmesindeki bir diger sebep de
Ruscanin Altayca {izerindeki ¢ok yonlii etkisidir. Altayhlar ift dillidirler ve biiyiik
gogunlugu Ruscaya kendi anadillerinden daha fazla vakiftirlar. Rusga ek fiile ve ek fiil
tizerinden satus bildirimine sahip olmayan dillerdendir. Bununla birlikte ek fiil ve
sahus bildirme biitiin diller i¢in bir ihtiyactir ve Ruscada da, Altay Tiirkgesinde de bu
ihtiyagc degisik sekillerde giderilir Bu cahsmada da goriilecegi iizere Altay
Tiirkgesinde birer ek fiil niteliginde, ciimledeki yargiy: pekistirmek amacayla devreye
sokulmay1 bekleyen pek ¢ok dilbilgisel ara¢ vardir. Benzer bir sekilde Ruscada isim
climlelerinde simdiki zaman bildirimi, gok gerektiginde bit” ‘olmak’ fiilinin simdiki
zaman ‘yedekli (suppletive) sekli olan yest” kosaciyla ve ‘tezahiir etmek, belirmek;
olmak’ anlamina gelen yavlyat’sya fiilinin sahuslara gore gekimlenmesiyle karsilanur:
Prikaz yest’ prikaz “emir emirdir”, ya yest’” komandir “ben komutanim (vurguya gore
ayrica: komutan benim)”, ya yavlyayus’ zamestitelem dekana “ben dekan yardimastyim
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(veya: ben dekanmn yardimaisi oluyorumy)”.

Baskakov, standart Altayca icin esas alman Altay-Kiji agzmm konu edinen
gramerinde sahis bildirimine hususi bir bolim ayirmus ve muhtemel ikinci bir
sOyleyis tarzim belirtmek icin bu ekleri parantez icinde gostermistir: “men oyrot(pin),
sen oyrot(sm), bis oyrot(pis), sler oyrot(sigar), sen kem(zin)” (Baskakov 1947: 276).
Baskakov'un gramerinden yedi yil once (1940'ta) hazirlanmis olmasmna ragmen
Direnkovanin gramerinde bu tiir bilgiler verilmez. Giiniimiiz Altaycasinda ise
Baskakov'un belirttigi ve simdiki zaman ek fiilini ileten salus ekleri kesinlikle
kullanilmaz. Dolaystyla, biiyiik bilginin Altaycadaki ek fiillerle ilgili yukarida verdigi
bilgiler, ya fazla tahkikata dayanmadan, ya kuzey agizlarmdan bir enformanta
dayanarak, ya da Baskakov'un ¢alismasim yazdig; tarihte standart Altay Tiirkgesinin
tek tiik bireysel agizlarmda kullanildig igin verilmistir.

Yukarida da belirtildigi gibi ek fiil ve ek fiile tekabiil eden sahs bildirme ekleri
tamamen yok olmasma ragmen bir ihtiya¢ olan ek fiilin simdiki zamaru ve sahis
bildirimi degisik sekillerde ortaya cikabilir. Burada oncelikle isim ciimlelerinde
simdiki zamanin ek fiilinin ve bunlara bagh sahus bildiriminin nasil yapildig, sonra da
diger kipsel kosaglarda nasil gergeklestigi incelenecektir.

3.1. Sahis zamirleri yoluyla sahis bildirimi

flk 6rnekleri daha runik metinlerde goriilen ve sahis zamirlerinin dogrudan dogruya
ismin sonuna getirilmesiyle olusan sathus bildirim tarzina Altaycada da nadiren
bagvurulur. Bu kullanimda dikkati g¢eken bir diger husus da yine tipki runik
metinlerde oldugu gibi bu tiir sahus bildiriminde de 1. tekil sahsm 6n planda
olmasidir. Bu kullanum, zamir mengeli ekleri Ruscanin etkisi ve analojik nedenlerle
tiiketen Altay Tiirkgesinin bir nevi tekrar basa donmesini gostermesi bakimmndan
dramatiktir:
(8) Ekuday, neni aydaym? Sés  to

hay tannn neBEL  soyle: EM.1TS  s6zda/de

aydp bolbos kiji men... (AKIS 182)

soyleYET:OLMSZSF  kisi1TS

Hay Allah, ne sdyleyeyim? S6z soylemesini de beceremeyen kisiyim ben.

3.2. Ek fiile tekabUl edebilen turu fiili ve 3. tekil sahis bildirimi

tur- fiilinin simdiki zaman ¢ekimlemesi Altaycada iki sekilde ortaya c¢ikar. Bunlardan
biri, daha 6nceki fiil gekimleri sisteminin bir kalmtisi olan turu (< turur) sekli, digeri ise
giiniimiiz Altaycasinin ¢ekimleme kurallarma uyan standart turar seklidir. Eski
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sistemden kalan yahn furu sekli, bazen fiil kokiiniin anlamsal igerigine, yani viicut
pozuna isaret eden ‘ayakta duruyor, dineliyor’ anlamna gelirken, bazen de bir
simdiki zaman ek fiili islevinde kullanilir. “duruyor, dineliyor” anlamindaki kullanim
muhtemelen Ruscadan kod kopyalama yontemiyle olusturulmustur. Asagidaki
ornekte ‘dineliyor, duruyor’ ve ‘var’ anlamlari birlikte hissedilmektedir:
9)  Dlaan udabay, munaar korzo, tuurazinda
biiyiik uzaOLMSZ.ZF buradan bak:SART ileri:lY.3TS:BUL
karaat turu. (AK 6)
kara at duruyor
Fazla uzakta degil, buradan bakinca ilerde yagiz bir at duruyor (veya: var).
[sim soylu sozciiklerle yiiklemi kuran yalin turu sbzciigii, tipki Tiirkiye
Tiirkgesindeki varyant olan -dir ek fiili gibi yalnizca 3. satus bildiriminde kullanihr. Bu
durum da bir 6nceki boliimdeki yenilenmeye benzemektedir, ¢linkii turur kosacimn

9) ve (10). drneklerde gosterilecek olan ve yiizyillar icinde olusmus -dir seklinin
tiiketilmesinden sonra tekrar basa dontilmesini gostermektedir:

(10) Senin etken mnemen  ongoz cn, c¢ke tury,
senin et:SF §ey:TY.2TS tim:IY.3TS gercek dogru EF
osk0  ulustardnp  togiin, d’astira turu. (KD'-11 253)
diger insanlar:COGILGLZyalan yanhs  EF
Senin yaptigin seylerin hepsi gergek ve dogrudur, diger insanlarinki yalan
ve yanlistir.

-dir bir ek fiil olarak Altaycada artik mevcut degildir, ama Altaycanin ilk gramer
denemesi olan ve Teleiit agz1 esas alnarak hazirlanan Grammatika Altayskago
Yazika'da ‘tir fiili' olarak adlandirilan seklin iglevleri 6rneklerle agiklanirken, onun
Tirkiye Tiirkgesindeki -dir ek fiiline tekabiil eden bir kullanumu dikkati ceker.
Gramerdeki 6rneklerden -dir ek fiilinin soru parcacigiyla birlikte bidir ‘midir” seklinde
de kullanildig1 anlasiimaktadir. Bu sekil giiniimiiz standart Altay Tiirkgesinde mevcut
degildir:

(11)  “Kumga cabak d'vunap-t, kuybur cortorn

kum:YONtopluluk  y1g1:DGZ kipirdayan  turna baht

kayda-dir? Kubuylu ulus d"uunap-tu,

nerede: EF  neseli insanlar yig1:DGZ

kubuylu sarmet kayda-dir?” (1869: 252)

neseli sarkict nerede:EF

“Kumda millet toplanmus, kipir kipir turna baligi nerededir? Negeli ahali
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toplanmus, negeli sarkici nerededir?”.
(12) “Adazma iyip d'ettire-gele, ardandii
baba:IY.3TS:YON ulastir:ZF ogtﬂ:N2T$:TLGi.Z
bidir tamgm, tedi.” (1869: 254)
SORUEF tani2TS.EM.PEK de:BGZ
Babasina (giysiyi) gotiiriip ‘Oglununki midir, bir bak’ dedi(ler)”.

3.3. Ek fiile tekabul edebilen d’adir(i) fiili ve 3. tekil sahis bildirimi

d’adwr(r) fiili de tipka turu fiili gibi genellikle 6znenin viicut pozuna, yani 6znenin yere
uzanmus haline isaret eder. Bu kullanim da Ruscadaki anlatim mantigiyla paralellik
sergiler. Cogu baglamlarda Tiirkiye Tiirkgesine ‘yatiyor’ seklinde degil de ‘var’
seklinde terciime edilir ama baz1 kullamimlari nadiren ek fiilin yerini tutabilir. d’adur(r)
yiiklem sekli de tipki turu gibi gekimleme bakimundan eski fiil gekimleri sisteminin bir
kalmtisidir (< yatir) ve gliniimiizde d’at fiilinin genis zaman c¢ekimi d’adar seklinde
yapihr. Bu yiiklem seklinin ‘var” anlamimna 6rnek:
(13) Ol tuulardim  edeginde iic tegerik

o dag:COGILGI etekiY.3TSBUL ii¢c yuvarlak

arjan koldor d’adirr. (AM 123)

kutsal gol:COG  yatyor

O daglarm eteginde yuvarlak {i¢ kutsal gol var.

Ek fiilin simdiki zamanmi da ortiilii olarak ima eden, ama daha ziyade yanmna
eklendigi sifatla birlikte ‘6znenin konusma amndaki haline’ isaret eden bir kullarum
daha vardir. Sadece 3. sahuslar icin gegerli olan bu kullamimda da 6znenin viicut pozu
yani yatik konumda bulunmasi s6z konusudur:

(14)  Saygaci korzo: ¢in la, d’ogila

Saygaci  gor:SART gergekten yok:BAG

tojogi kuru d'adir. (AK 157)

dosekIY3.TS bosyatiyor

Saygaa gordii ki: (O) gergekten yok ve dosegi bos bir halde(dir).
Grammatika Altayskogo Yazikada d'adi(i) yiklem seklinin gergek bir ek fiil

islevinde kullaruldigy goriiliir (1869: 254).Yukaridaki (10) numarali Ornekte gegen
sorunun cevabi olarak baba, su cevab: verir:

(15)  Adazi am tanry-gele,
baba:lY3TS onu tan:ZF
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ardamyun kiyimi d'adur, tedi.
ogulIYITSILGI giysisi EF de:BGZ
Babasi onu taniy1p ‘Oglumun giysisi(dir)’, dedi.

3.4. emes olumsuzluk edatinin katiimiyla sahis bildirimi

emes edatt sahus ekleri olmadan da kullarulabilmesine ragmen, yukarida belirtilen
iyelik menseli sahus eklerini alabilir: men emezim, sen emezin, bis emezis, sler emeziger ~
emezeer. Bu gekimlerdeki sahus eklerinin zamir menseli degil, iyelik menseli olduklarm:
ve gekimlenmis tiim fiillere ve kosaglara eklenebildiklerini hatirlatmakta fayda vardir.
Ornekler:

(16) Men ak ta emezim kizil da emezim. (AKIS22)ben ak da degil:1TS
kizil  da degil:1TS
Ben ak da degilim, kizil da degilim.
(17)  Aysa, sen menir) iitirem emezin) be?
Yoksa senbenim arkadasIY.I1TS degil2TS SORU

Yoksa, sen benim arkadasim degil misin?
3.5. bol- fiilli yapilar

Eski Tiirkgede, isim ciimlelerine ‘olmak’ anlamma gelen er- ve tur- fiillerinden
olusturulan eriir ve turur seklindeki iki kosacm ilistirildigi bilinmektedir. Bu kosaglar,
sonlarmdaki -u/-iir simdiki-genis zaman ekinden de anlasilacag) {izere er- ve tur-
fiillerinin bitmemis goriiniisiine isaret ederler. Zamanla bunlar Altay Tiirkcesinde yok
olduguna gore bugiin igin bunlarin yerine kullarlabilecek yapilar, bol- fiilinin, gesitli
stireklilik isaretleyicileriyle kuracag bilesimlerdir.

Altaycada bitmemis goriiniis ileten onlarca isaretleyici vardir, ancak bol- fiilinin ek
fiil islevinde kullarulmasma olanak saglayan isaretleyiciler bunlardan sadece
birkagidir. Gramerlerde, gelecek zaman eki diye tanimlanan ve genis-gelecek zaman
ileten -ar ve -atan ekleri, simdiki-gelecek zaman eki -at, simdiki zaman ileten bir bagka
sekil olan -ip d'at eklesik yapisi, ek fiilin simdiki zamamim bol- fiiliyle birlikte
kurabilirler.

Stireklilik ileten yardima fiillerden biri olan 4'iir- de yamna genellikle -ar genis-
gelecek veya -at simdiki-gelecek eklerini alarak bol- fiilini ek fiille doniistiirmede
kullarulabilir; ama yine de ortaya ¢ikan sekil, yukaridakilerden baz1 niianslarla ayrilir.
Altay Tiirkgesi'nde d’iir- fiili iki anlama gelir: i) yiiriimek, i) yasamak. bol- fiiliyle
birlestiginde, d'iir- fiilinin “yasamak’ anlamu devreye girer. -ip d’iir bu tiir durumlarda,
genis zamandaki alisiimus eylemleri veya gelecek zamar kodlamada kullanilan -ar ve
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-at ekleriyle birleserek stireklilik anlamiu pekistirir ve olusun niteligini ‘oluyor’,
‘olarak yastyor” anlamlarma gelerek tiim 6mre yayar. Boylece -dir ek fiilinin Tiirkiye
Tiirkgesinde gordiigii islevin bir benzerini Altay Tiirkcesinde yerine getirir.

Sonug olarak bol- fiiliyle terkip kuran bolor, boloton, bolot, bolup d’at, bolup d’iiret
seklindeki yiiklem yapilan tarihi Tiirk dilindeki eriir ve turur ek fiillerinin yerine ikame
edilmislerdir ve ¢ekimlenmis fiil goriiniimiinde olduklari icin iyelik mengeli olan ve
yukarida {izerinde durulan sahus eklerini alabilirler. Yukaridaki bol- fiilli yapilarmn
hepsinin Tiirkiye Tiirkcesine ‘oluyor’ seklinde gevrilebildigi dikkate alnmahdir.
Aslinda Denynin de vaktiyle belirttigi gibi, Tiirkiye Tiirkgesinde de ‘oluyor” yiiklem
sekli nadiren de olsa ek fiile tekabiil edecek sekilde kullaralmaktadir:

(18)  ““Sen kimin kizi oluyorsun = Sen kimin kizisin?” (Deny 1921: § 627).

Bununla birlikte simdiki-gelecek zaman ekleri -ar ve -atan’m bol- fiiliyle birlikte
sadece ek fiile tekabiil edip etmedikleri, yani bir kosa¢ degil de ‘olacak, olur’
anlaminda ¢ekimlenmis bir fiil islevinde kullamhp kullanilamayacag1 sorusu akla
gelebilir. Altay Tiirkesi bol- fiilinin ‘hale gel-; déniis- (Ingilizce becorme, Rusga stat’y
anlamlart igin ber- ve kal- seklindeki kilirugsal belirleyicilerin kullanilmasiru sart kosar:
bolo ber- “ol-, hale gel-, doniis-, bolup kal- ‘ol-, hale gel-, doniis-'. Dolayisiyla baslangic-
sinuirh bir fiil olan bol- fiili, siradan zaman ve goriiniis ekleriyle birlestiginde asla birinci
evresi olan ‘hal(in)e gelme anlamindaki olmayr’ degil, ama daima ‘hale gelmenin
neticesinde ortaya ¢ikan olmayr, yani ikinci evreyi ifade eder. Bu yiizden bolor ve
boloton yiiklem sekilleri, ek fiil islevini gormekte ve satus eki alabilmektedir. Asagidaki
diyalogda hem bolor hem de bolofon yiiklem sekilleri simdiki zaman ek fiili
gorevindedir:

(19) A: Men ‘D'an1 d’ol’ kolhozto tirediici bolorm.

benyeni  yol kolhoz:BULOGretmen EF:1TS

Kaltar Karayevi¢c dep kijianda istegen,

Katlar Karayevi¢ adli  kisi orada ¢ahs: POSTGZ
omin ordina braadim.

onun yer:iY.?)TS:Yf)N gitSZ:1TS

B: Om bilerim —dep, Yevdokiya Tvanoona unguktu. —
onu bi:GELZ:1TS diye Yevdokiya Ivanovna seslenBGZ
Emdi ol d'uuga bargan. A slerdin

simdi o savag'YON gitPOSTGZ peki sizin
adigar kem boloton? — Ol kistin) adin
ad:lY2CSKim EF o kizILGI ad:IY.3TS:BEL
emdige d'etire surabagarun eske almdi. (AKIS 88)
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simdi:YON dek sor:OLMSZ:SF:IY3TSBEL hatirla:BGZ

A: Ben‘D'ang1 D'ol [ Yeni Yol — E.B.] kolhozunda 0gretmenim.

Kaltar Karayevi¢ adh kisi orada ¢alist;, onun yarmna gidiyorum.

B: Onu biliyorum, diye, Yevdokiya fvanovna seslendi. Simdi o, savasa
gitti. Peki, sizin adiniz nedir? O, kizin adin simdiye dek sormadigimn
hatirladi.

Asagidaki ornekte goriildiigii gibi boloton yiiklem seklinin olumsuz sekli de ek
fillin simdiki zamaru iglevinde ve emes ‘degil’ olumsuzluk edatna benzer sekilde
kullanulabilir: bolboyton ‘degildir’. Fakat bu kullanimin eres’in esanlamlisi olmadigi da
unutulmamaldir. Yalin emes edatinda ek fiil seklen yoktur ve sifirla temsil edilir. emes
edatindaki olumsuzluk bu yeni yapida -bo olumsuzluk ekiyle zaten karsilamr ama bol-
fiili ve -atan genis zaman ekinin birlesimi dogrudan dogruya ek fiili ortaya gikarir.
Asagida, bir Altay darbi meseli 6rnek olarak verilmektedir:

(20)

(1)

Ayakka urgan as kagan da d’aman bolboyton.

kase:YON ko:SF  yemek asla kotii OLMSZ.EF

Tasa konan yemek, hicbir zaman kotii degildir.

bolot yiiklem seklinin ek fiil islevine 6rnek:

Omin ugun kommunizm degen sos ongo  albatiga

onun iginkomunizm  denen soztiim halk:YON

d'arkimdu  sds bolot. (Dilek 1996:180-181)

aydmlik sozEF

Onun i¢in komiinizm denen kelime, biitiin halk i¢in aydmnlik bir kelimedir.

bolup d’at yapisi da ek-fiilin simdiki zamani tegkil edebilir. Atasozlerini anlatan
asagidaki ctimlelerde onlarn nitelikleri ve 6nemleri, bolup d’at yapistyla soyle bildirilir:

22)

Olordm kajizinda la aydilgan sanaa-siiiilte

onlarmn her bir:lY.3$:BULPEK  soylen:SF diisiince-goriig

d'aan ucurlu bolup d’at. (AKSUS 3)

biiylik anlamh  EF

Onlarm hepsinde de sdylenen goriis ve diisiinceler derin anlamlidir.

bolup d’iiret yapisi, anlamca olusun tiim yasama yayildigim ve 6znenin ayrilmaz
niteliklerinden biri oldugunu ifade eder:

23)

Aleksandra Vasilyevna mundar toolu uulgaktarga
Aleksandra Vasilyevna  bin:COG sayii  0glan:KUC:COG:YON
In  kizicaktarga siiiigen iirediici, d'iit
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BAG kizKUC:COG:YON sevilenogretmen geng
pedagogtorgo oygor taskadaagi, kojo istegenderge
pedagog:COG:YON bilge egitmen birliktecalis:SF:COG:YON

cindik nad’1 bolup d'iiret. (AC 2000, 171: 2)
gergek dost EF

Aleksandra Vasilyevna binlerce oglanlara ve kizlara sevgili bir 6gretmen,
geng pedagoglara bilge bir egitmen, beraber ¢alistig1 insanlara gergek bir
dosttur (harfiyen: dost olarak yastyor; veya: dost oluyor)”.

3.6. edi ek fiili

Dilbilgisel isaretleyiciler, dilbilgisellesme siireclerinin nihai asamasinda biitiiniiyle yok
olabilirler ya da orijinal islevlerinden epey uzaklasirlar. Kaybolma, bilhassa birden
fazla isaretleyicinin ayr islevi yerine getirmedeki rekabetiyle dogrudan iligkilidir (bk.
Hopper & Traugott 1993: 163-166). Altay Tiirkgesindeki bolgon yiiklem sekli,
muhtemelen Rusg¢a'daki b1’ ‘olmak’ fiilinin ge¢cmis cekimi olan bl “idi” kosacinin da
etkisiyle, zaman iginde bir gecmis zaman kosact olarak tedaviile girmis ve edi
kosacyla bu alanda rekabete baglamistir. Iste bu rekabetin neticesinde edi kosac,
halihazirdaki durumlart da iletebilecegi anlambilimsel ve edimbilimsel islevler
kazanmis ama gecmisle baglantisini biitiiniiyle kaybetmemistir. Dolayisiyla diger
Tiirk lehgelerinde bir gegmis zaman kosaca olan edi, Altay Tiirkcesinde hem gecmise,
hem de simdiki zamana igaret edebilir. Onun simdiki zaman ek fiiline tekabiil eden
kullanumlan yine de Tiirkiye Tiirkgesindeki karsiliklarmdan islevsel olarak ayrihr. edi
bu tiir durumlarda kipsel cercevede “konusanin mahviyetini, alcakgontilliiliigtinii,
nezaketini bildirme”, “kendi climlesini sdyledikten sonra muhatabma yorum yapma
firsati tammma”, “kesin olan herhangi bir olguyu hatirlatma” gibi edimbilimsel iglevler
ortaya koyar (bk. Grammatika Altayskogo Yazika 1869: 258-260). Direnkova,
gramerinde edi kosacinin bu iglevine deginmez ama verdigi Orneklerde simdiki
zamanh kullamimlar da dikkati geker (1940: 239). Tibikova, edi kosacmin simdiki
zaman islevine soyle isaret eder: “e- fiili Altaycada; tipki Ruscadaki “yest” kosact gibi
yiiklem unsuru olarak boy gosterebilir: ol kojont edi ‘on (yest’) pevets - o sarkicadir”
(Tibikova 1967: 31). Asagidaki (24). 6rnekte edi kosacy, bilinen bir olguyu duygusal
tonda ifade etme veya hatirlatma, (25). drnekte ise nazik bir sekilde muhatab: verecegi
cevapta serbest birakma islevleri gortilmektedir:

(24) ‘Kijinin d'itkezinen bojot, padla!’ — dep,
insan:ILGlenseY3TS:AYR birak mendeburdiye
koldorila iyttin oozi-murdin
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el:COGIY3TS:EDAT kopekilL Gl agizIY3TS - burun:lY3TS:BEL
tirmap, korkistu azulardan ayrilar ebin
trmala:ZFkorkune  az1 dis:COG:AYR aynl:iF care:lY.3TS:BEL
tappay: ‘kanduy kirtistu neme edin.” ... dedi. (AC 2000, 174: 8)
bul:OLMSZ.ZF ne sinirbozucu sey EF:2TSde:BGZ
‘Insanin ensesini birak mendebur! diye elleriyle kopegin agzin-burnunu
tirmalay1p, korkung az1 diglerinden nasil kurtulacagini bulamay1p: “Ne sinir
bozucu seysin sen!’(...) dedi.
(25) Kaydan d’iirgen kijiler ediger?
Nereden gel:SF kisiEF:22CS
Siz(ler) nerelisiniz (sormamda bir sakinca yoksa)?
edi kogaanin soru pargacigl be ile birlesimi, Altay Tiirkgesinde artik kaliplasmus
olan bedi seklinde gerceklesir ve bu sekildeki kullanimlar genellikle retorik soru
tarzinda ‘bilinen bir olgunun soru yoluyla hatirlatilmast’ islevi goriir (Grammatika
Altayskogo Yazika 1869: 259-260)

(26)  Toolu sos aydar: neme bedi? (AK 11)
Sayili s6zsoyle:lFIY.3TS sey SORU:EF
Birkag sz sOylemesi (zor) bir sey midir? (= Birkag s6z soylemek elbette zor
degildir)
Yukaridaki 6rneklere ragmen edi (ve bedi) sadece ek fiilin simdiki zamani degil,

ama ayrica baglamsal ve sozdizimsel kosullarmn yerine gelmesi durumunda gegmis
zaman islevinde de kullarlabilir:

(27) Ak cabdar atka mingen  Ak-Kobon baatr bar edi. (AM 117)
Akyeleli atYON bin:SF Ak-Kobonbahadir ~ varEEGZ
(Bir zamanlar) Ak yeleli ata binen Ak-Kébon bahadir vard (< var idi).
(28) Aldmdaandy emes bedi? (AK112)
eskiden boyle degil SORU:EEGZ
Eskiden 6yle degil miydi?

3.7. ine kosacinin katilimiyla ek fiilin ve sahis bildiriminin
gerceklesmesi

Altaycada sahus ekleri, yukaridaki olus bildiren kosaclarin ve ¢ekimli fiillerin yaru sira,
ayrica, diger bazi kipsel kosaglara ve yiiklem pargaciklarma eklenebilirler. Omegin,
Tiirkiye Tiirkgesinde dilbilgisine degil, ama sozliige giren bazi unsurlar, Altay
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Tiirkgesinde sahus ekleri alan dilbilgisi unsurlar1 vasitasiyla iletilir. Bunlardan biri de
Tiirkiye Tiirkgesinde ‘ne de olsa, sonugta’ anlanmina gelen ine kosacidir. Ornekler:

(29) D’e, tylaba, tokto. Sen soldat kiji inen. (AKIS 160)
Tamam aglaOLMSZ dur senasker adam nede olsa:2TS
Tamam, aglama, yeter artik. Sonugta sen asker adamsin”.

(30) A bu bister, kandy bir tmdular emes
UNL bu bizzCOG herhangi hayvan:COG degil
inebis, a kiji, ulustar inebis. (KD'-11 120)
nedeolsa:lCS  aksine insan  insanlar:COG ne de olsa:1CS
Sonugta biz herhangi hayvanlar degiliz ki, ne de olsa insaruz biz.

3.8. bolboy kosacinin katiimiyla ek fiilin ve sahis bildiriminin
gerceklesmesi

Tiirkiye Tiirkcesinde sozlitksel olarak, Altay Tiirkgesinde dilbilgisel olarak iletilen
anlamlardan biri de epistemik olasilik alanindadir. bolboy kosac Altaycada ‘herhalde’
anlammda kullanilir. Ornek:

(31) D'iizi-bajn symay tutts:”. ..
yﬁz:iY.3T$—ba§:TY.3T$:BEL sivazla:BGZ
Esirgen le bolboyim’ diyt.(MK 40)
sarthog PEK herhalde:1TS deSZ
Yiiziinti bagimu sivazladz: ‘... Sarhosum herhalde’ dedi.

4. Sonug¢

Ozetlemek gerekirse; simdiki zaman ek fiili ciimlede kimlik, grup tiyeligi,
siniflandirma, gegici veya kaha bir durum bildirimi igin bir dilin sahip olabilecegi en
temel yapitasidir (Curnow 1999). Altay Tiirkgesi standart ve diizgiin bir sekilde
kullarulan boylesi bir yapitasindan yoksundur, ancak ciimledeki yargiy: pekistirmek,
durumun kesinligini saglamak, yiiklemi vurgulamak gibi nedenlerle farkh sekillere
bagvurma imkaru saglamaktadir. Bunlar arasmda hig stiphesiz en ok kullanilanlar, edi
ek fiili ve bol- fiilli bitmemis goriiniis ileten yapilardir. Ustelik bunlar, belirli sahislarla
sinirlandinlmayan bir kullanim serbestlii de sunarlar. 1. tekil salus zamirinin
yiikleme ilistirilmesi ve turu yiiklem seklinin ek fiil islevinde kullamlmastyla nadiren
Kargilasihr. d'adir yiiklem sekli ek fiil islevini 6znenin yatik pozisyonuna atifla nadiren
yerine getirir. ermes olumsuzluk edat: ile kipsel kosaglardan olan ine ve bolboy, ek fiil
anlamini kendileri degil ama yanma aldiklar: sahis ekleri vasitasiyla iletirler. Onlara
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eklenen sahis ekleri iyelik menseli olsalar da, o ekler, terciime denkligi bakimmdan
ister diger Tiirk lehgelerindeki, isterse ek fiile sahip diger diinya dillerindeki ek fiille
veya ek fiil yerine kullarulan zamir menseli sahus ekleriyle esdegerdedirler.
Olumsuzluk edatinin ek fiile tekabiil eden sahis eklerini almasi, en azindan olumsuz
ctimlelerde ek fiilin yoklugunu telafi etmekte, olumlu ciimlelerde ise diger sekiller,
segenek olarak konusanlarm kullanimina hazir beklemektedir.

Kisaltmalar

AYR - ayrilma hali eki, BAG - baglag, BEL — belirtme hali eki, BGZ — basit ge¢gmis zaman eki,
BUL - bulunma hali eki, COG - cogul eki, CS - cogul sahis, DGZ — dolayli gegmis zaman eki,
EDAT - edat eki, EF — ek fiil, EF.GZ - ek fiilin gecmis zamani, EM - emir, EM.PEK - emir
pekistirme eki, GELZ - gelecek zaman eki, IF - isim fiil eki, ILGI - ilgi hali eki, ILGi.Z - ilgi
zamiri, TY — iyelik eki, KUC - kiiciiltme eki, OLMSZ - olumsuzluk eki, OLMSZ.SF - olumsuz
sifat fiil, OLMSZ.ZF — olumsuz zarf fiil, PEK — pekistirme edati, POSTGZ — postterminal ge¢mis
zaman, SF - sifat fiil eki, SORU - soru parcacigi, SART — sart eki, SZ — simdiki zaman, TS — tekil
sahus, UNL - iinlem, YET — yeterlilik sekli, YON - yonelme hali eki, ZF — zarf fiil eki.

Eser kisaltmalari

AC: Altaydin Colmon (gazete), Gorno-Altaysk 2000, Ne 171, 174.

AK: Manitov, As Kilgada, Gorno-Altaysk 1989.

AKIS: Lazar Kokisev, Altaydin Kistari, Gorno-Altaysk 1980.

AKSUS: Altay Kep Sostor 16 Ukaa Sostor, GAKI, Gorno-Altaysk 1956.

AM: Metin Ergun, Alip Manas, Cemre Yay., Konya 1997.

KD II: Kiiligey Tolosov, Kadin D’askida — Ekingi bigik, Gorno-Altaysk, 1987.

MK: Emine Giirsoy-Naskali, Altay Destan1 Maaday-Kara”, Yap1 Kredi Yay., Istanbul 1999.
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